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i‘ﬁ'i | Erganzung zur Tagesordnung
Stand/état/stato: Complément a | ordrg du ]OUI‘.
11.05.2022 Complemento all'ordine del giorno

Sondersession Mai
Session spéciale mai
Sessione speciale maggio

Parlamentarische Vorstosse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV

Departement des Innern
Département de l'intérieur
Dipartimento dell'interno

Nr. Rat Curia Geschaftstitel Sprecher/in  Bekampft durch
No. Cons. Vista Titre de I'objet Porte-parole Combattu par
n Cons. Titolo dell'oggetto Portavoce Combattuto da

Antrag *

Mit Antrag einverstanden **

Proposition * Etre d’accord avec la proposition **

Proposta *

D’accordo con la proposta **

21.4403 n DE Mo. Pult. Unabhangige Kommission fiir Glarner
ER NS-verfolgungsbedingt entzogene
IT  Kulturgiter
Mo. Pult. Biens culturels confisqués a
I'époque du national-socialisme. Institution
d'une commission indépendante
Mo. Pult. Istituire una commissione
indipendente per i beni culturali sottratti a
seguito delle persecuzioni naziste

111

/-

v

21.4470 n Mo. de Quattro. Praventionskampagnen Steinemann
gegen Gewalt

Mo. de Quattro. Campagnes de prévention

de la violence

Mo. de Quattro. Campagne di prevenzione

contro la violenza

H5]R

21.4471 n Mo. Funiciello. Praventionskampagnen Steinemann
gegen Gewalt

Mo. Funiciello. Campagnes de prévention

de la violence

Mo. Funiciello. Campagne di prevenzione

contro la violenza

HBR

21.4586 n Po. Gysi Barbara. Auswirkungen des de Courten
stufenlosen Rentensystems auf die

Erwerbstatigkeit

Po. Gysi Barbara. Effets du systéme

linéaire de rentes sur l'activité

professionnelle

Po. Gysi Barbara. Ripercussioni del

sistema di rendite lineare sull'attivita

lucrativa

Sl

+

v

Bekéampfung de Courten
zuriickgezogen am 9. Mai 2022.
Wird am Freitag 17. Juni 2022
behandelt.

21.4622 n Mo. Munz. Schluss mit tierquélerischem Glarner
Welpenhandel

Mo. Munz. Mettre fin au commerce de

chiots maltraités

Mo. Munz. Porre fine al commercio

crudele di cuccioli

H5]R

v

Bekadmpfung Glarner
zuriickgezogen am 9. Mai 2022.
Wird am Freitag 17. Juni 2022
behandelt.

schon behandelt — déja traité - gia trattato
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214403
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214403
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214403
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214470
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214470
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214470
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214471
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214471
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214471
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214586
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214586
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214586
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214622
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214622
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214622

Nr. Rat Curia Geschaftstitel Sprecher/in  Bekampft durch  Antrag * Mit Antrag einverstanden **

No. Cons. Vista Titre de I'objet Porte-parole Combattu par Proposition * Etre d’accord avec la proposition **
n. Cons. Titolo dell'oggetto Portavoce Combattuto da Proposta * D’accordo con la proposta **
21.4632 n DE Mo. Herzog Verena. Besserer Schutz vor Matter + X

ER Covid-19 fur Personen mit geschwachtem Thomas

IT  Immunsystem aufgrund von
Krebserkrankungen und chronischen
Erkrankungen
Mo. Herzog Verena. Mieux protéger du
Covid-19 les personnes dont le systeme
immunitaire est affaibli par un cancer ou
une maladie chronique
Mo. Herzog Verena. Migliore protezione
contro la Covid-19 per le persone con un
sistema immunitario indebolito a causa di
un cancro o di una malattia cronica

20.3191 n DE Mo. Estermann. Die Zahl der - X
FR Spatabtreibungen in der Schweiz
| reduzieren
Mo. Estermann. Réduire le nombre
d'avortements tardifs en Suisse
Mo. Estermann. Ridurre il numero di aborti
tardivi in Svizzera

20.3202 n DE Mo. Fraktion S. Keine Uberwalzung der Gysi - X
ER Corona-Kosten auf die Pramienzahlenden Barbara
| Mo. Groupe S. Coronavirus. Ne pas
reporter les codts de la pandémie sur les
primes
Mo. Gruppo S. Coronavirus. Non scaricare
i costi della pandemia sui premi di cassa
malati

Mo. Feri Yvonne. Friherkennung von - X
Kindeswohlgeféahrdungen. Nationales

Programm

Mo. Feri Yvonne. Programme de détection

précoce des atteintes au bien-étre des

enfants

Mo. Feri Yvonne. Rilevamento precoce

delle minacce per il benessere dei minori.

Avwvio di un programma nazionale

Mo. Porchet. Applaus allein geniigt nicht! - X
Das Gesundheitspersonal muss sich

erholen kénnen

Mo. Porchet. Applaudir ne suffit pas!

Permettre au personnel de la santé de

récupérer

Mo. Porchet. Applaudire non basta!

Permettere al personale sanitario di

recuperare

Mo. von Siebenthal. Optimierung der - X
Informations- und Beratungstatigkeit fiir

Frauen mit Problemschwangerschaften

Mo. von Siebenthal. Grossesses a

problémes. Améliorer I'information et les

conseils destinés aux femmes enceintes

Mo. von Siebenthal. Ottimizzare I'attivita di

informazione e consulenza per le donne

con gravidanze problematiche

Mo. Glanzmann. Anderung der - X
Erwerbsersatzordnung fur im

Assistenzdienst geleistete Diensttage

Mo. Glanzmann. Madification du régime

des allocations pour perte de gain pour les

jours de service effectués dans le cadre

du service d'appui

Mo. Glanzmann. Maodifica dell'ordinamento

delle indennita di perdita di guadagno per i

giorni di servizio d'appoggio prestati

20.3231 n

HBIR

20.3260 n

SI3[R

20.3301 n

H5IR

20.3303 n

SI3[R
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214632
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214632
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214632
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203191
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203191
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203191
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203202
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203202
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203202
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203231
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203231
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203231
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203260
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203260
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203260
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203301
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203301
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203301
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203303
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203303
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203303

Nr. Rat
No. Cons.
n Cons.

Curia
Vista

Geschaftstitel
Titre de I'objet
Titolo dell'oggetto

Sprecher/in
Porte-parole
Portavoce

Bekampft durch
Combattu par
Combattuto da

Antrag * Mit Antrag einverstanden **
Proposition * Etre d’accord avec la proposition **
Proposta * D’accordo con la proposta **

20.3313 n

DE
FR
IT

Mo. Prelicz-Huber. Keine Krankenkassen-
Pramienerhéhung aufgrund der Corona-
Virus-Pandemie

Mo. Prelicz-Huber. Pandémie de
coronavirus. Pas de hausse des primes
d'assurance-maladie

Mo. Prelicz-Huber. Nessun aumento dei
premi delle casse malati a causa della
pandemia di coronavirus

- X

20.3344 n

SI3[R

Mo. Schneider Meret. Eine unabhéngige
Kontrolle von Betaubung und Entblutung
in Schlachtbetrieben

Mo. Schneider Meret. Etourdissement et
saignée dans les abattoirs. Procéder a un
contr6le indépendant

Mo. Schneider Meret. Introdurre un
controllo indipendente dello stordimento e
del dissanguamento degli animali nei
macelli

20.3370 n

S|3[R

Mo. Rosti. Zulassung von
Medizinprodukten nach
aussereuropaischen
Regulierungssystemen

Mo. Rdsti. Autoriser la mise sur le marché
de dispositifs médicaux soumis a un
régime normatif non européen

Mo. Rdsti. Omologare dispositivi medici
conformi a sistemi di regolamentazione
extraeuropei

20.3381 n

H5[R

Mo. Fraktion G. Keine Kinderarmut

Mo. Groupe G. Lutter contre la pauvreté
infantile

Mo. Gruppo G. No alla poverta infantile

Prelicz-
Huber

20.3400 n

S5IR

Mo. Arslan. Férderung der Kultur wahrend
der Corona-Krise unter Auflagen erlauben
Mo. Arslan. Autoriser les événements
culturels sous conditions pendant la crise
du coronavirus

Mo. Arslan. Consentire a determinate
condizioni la promozione della cultura
durante la crisi provocata dal coronavirus

20.3434 n

HBR

Mo. Reimann Lukas. Keine weiteren
Erhdhungen der Krankenkassenpramien!
Verbot von Pramienanstiegen in der
obligatorischen Versicherung fir zehn
Jahre

Mo. Reimann Lukas. Halte a la hausse
continue des primes d'assurance-maladie!
Interdire pour dix ans les hausses de
primes dans l'assurance obligatoire des
soins

Mo. Reimann Lukas. Stop a ulteriori
aumenti delle casse malati! Vietare il
rincaro dei premi dell'assicurazione
obbligatoria nei prossimi dieci anni

20.3437 n

DE
R

—|m
m

Mo. Mader. Rasche Einigung der
Tarifpartner bezuglich der Covid-19-
Gesundheitskosten

Mo. Mader. Co(ts de la pandémie de
Covid-19 sur le systeme de santé. Accord
rapide des partenaires tarifaires

Mo. Mader. Costi della salute causati dalla
Covid-19. Rapido accordo tra i partner
tariffali
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203313
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203313
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203313
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203344
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203344
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203344
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203370
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203370
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203370
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203381
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203381
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203381
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203400
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203400
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203400
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203434
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203434
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203434
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203437
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203437
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203437

e-parl 11.05.2022 11:37

Nr. Rat Curia Geschaftstitel Sprecher/in  Bekampft durch  Antrag * Mit Antrag einverstanden **

No. Cons. Vista Titre de 'objet Porte-parole Combattu par Proposition * Etre d’accord avec la proposition **
n. Cons. Titolo dell'oggetto Portavoce Combattuto da Proposta * D’accordo con la proposta **
20.3447 n DE Mo. Michaud Gigon. Einrichtung einer - X

FR alternativen Produktionskette, die in einer
IT  Gesundheitskrise in Gang gebracht
werden kann
Mo. Michaud Gigon. Pour la mise en place
d'une ligne de production alternative et
activable durant une crise sanitaire
Mo. Michaud Gigon. Allestire una linea di
produzione alternativa e attivabile in caso
di crisi sanitaria
*  Annahme/Adoption/Adozione +
Ablehnung/Rejet/Reiezione -

** Ja/Oui/Si v
Nein/Non/No X
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203447
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203447
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203447

